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Absendar (Name, Anschriff, Land) / Expediteur {Nom, adresse, pays}
Gross Prézisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8 '
D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca port ost soumis, touta clausa
contraire, & la Convention refative au contrat de transport
International des marchandlsas par oute {MR})

Dlese Befdrderung untertegt trotz slner
gegenteiligen Abmachung den
Beslimmungen dos Ubsreinkommens
Ubar den Beférderungsvertrag im intem.
StraRengfterverkehr (CMR)

2 Empianger (Name, Anschrift, Land} / Destinateire (Nom, adresse, pays)
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